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DYREKTYWY

DYREKTYWA RADY 2013/61/UE
z dnia 17 grudnia 2013 r.

zmieniajaca dyrektywy 2006/112/WE i 2008/118/WE w odniesieniu do francuskich regionow
najbardziej oddalonych, a w szczegélnosci Majotty

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 113,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (%),

stanowigc zgodnie ze specjalna procedura ustawodawczg,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W drodze decyzji Rady Europejskiej 2012[419/UE (%)
Rada Europejska postanowila, ze od dnia 1 stycznia
2014 r. Majotta bedzie posiadala status regionu najbar-
dziej oddalonego w rozumieniu art. 349 Traktatu o funk-
cjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) zamiast statusu
kraju i terytorium zamorskiego (KTZ) w rozumieniu
art. 355 ust. 2 TFUE. Po tej zmianie statusu do Majotty
stosowac si¢ beda unijne przepisy podatkowe.

(') Opinia z dnia 12 grudnia 2013 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(%) Opinia z dnia 16 pazdziernika 2013 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(’) Decyzja Rady Europejskiej 2012/419/UE z dnia 11 lipca 2012 r.
w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej
(Dz.U. L 204 z 31.7.2012, s. 131).

2)  Jesli chodzi o podatek od wartosci dodanej (VAT)
i akcyze, sytuacja Majotty jest podobna do sytuacji
innych francuskich regionéw najbardziej oddalonych
(Gwadelupy, Gujany Francuskiej, Martyniki, Reunionu
i Saint-Martin), ktére znajduja si¢ poza terytorialnym
zakresem stosowania dyrektywy Rady 2006/112/WE (¥)
oraz dyrektywy Rady 2008/118/WE (®) i Majotta
powinna by¢ zatem wylaczona z terytorialnego zakresu
stosowania tych dyrektyw od daty zmiany jej statusu na
mocy TFUE. W zwigzku z tym odpowiednie przepisy
dyrektywy 2006/112/WE i dyrektywy 2008/118/WE
nalezy dostosowa¢ i jednocze$nie doprecyzowaé ich
stosowanie do francuskich terytoriéw zamorskich.

(3) W celu doprecyzowania, ze Majotta i pozostale francu-
skie regiony najbardziej oddalone s wylaczone z zakresu
stosowania dyrektyw 2006/112/WE i 2008/118/WE
niezaleznie od ewentualnych zmian ich statusu w prawo-
dawstwie francuskim, dla tych regionéw nalezy stosowac
w tych dyrektywach odniesienie do art. 349 i art. 355
ust. 1 TFUE.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢

2006/112/WE i 2008/118/WE,

dyrektywy

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Art. 6 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2006/112/WE otrzymuje brzmie-
nie:

,¢) francuskie terytoria, o ktérych mowa w art. 349 i art.
355 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;”.

Artykut 2

W art. 5 dyrektywy 2008/118/WE wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

() Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r.
w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U.
L 347 z 11.12.2006, s. 1).

(°) Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
ogdlnych zasad dotyczgcych podatku akcyzowego, uchylajaca dyrek-
tywe 92/12JEWG (Dz.U. L 9 z 14.1.2009, s. 12).
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1) ust. 2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) francuskie terytoria, o ktérych mowa w art. 349 i art.
355 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;”;

2) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

Jfrancja moze powiadomi¢ w drodze o$wiadczenia, ze
niniejsza dyrektywa oraz dyrektywy, o ktérych mowa
w art. 1, majg zastosowanie do terytoriéw, o ktérych
mowa w ust. 2 lit. b) — pod warunkiem dzialan dostosowu-
jacych w zwigzku z bardzo odleglym polozeniem tych tery-
toriéw — w stosunku do wszystkich lub niektérych wyrobéw
akcyzowych, o ktérych mowa w art. 1, poczawszy od pierw-
szego dnia drugiego miesigca po zlozeniu takiego os$wiad-
czenia.”.

Artykut 3

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2014 r. Przekazuja one Komisji tekst tych przepisow przed
dniem 1 stycznia 2015 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane s3 przez pafstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 4
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dnia 1 stycznia 2014 r.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 r.

W imieniu Rady
L. LINKEVICIUS
Przewodniczgcy
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